SpaBalancer SystemFlush, Version: 6.0 2022-09-30

SICHERHEITSDATENBLATT nach verordnung 1907/2006, geéndert mit
2015/830/eu

Produktname: SpaBalancer SystemFlush
Erstellt am: 01.10.2019, Uberarbeitet am: 25.06.2022, Version: 6.0

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator
Produktname
SpaBalancer SystemFlush

UFI:
C6S2-A0RW-W00D-YWCN

https://my.chemius.net/p/gFDAQW/en/pd/de

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen
Reinigungs- und Desinfektionslésung.

Verwendungen, von denen abgeraten wird
n.b.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Lieferant
SpaBalancer GmbH
Verbindungsweg 42
D-25469 Halstenbek, Deutschland
+49(0)4101-37 444 80
info@spabalancer.com

1.4 Notrufnummer

Notrufnummer
112

Lieferant
+49(0)4101- 37 444 80

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Skin Irrit. 2; H315 Verursacht Hautreizungen.
Eye Dam. 1; H318 Verursacht schwere Augenschaden.
Aquatic Chronic 2; H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung von Stoffen gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
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Signalwort: Gefahr

H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

P102 Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.

P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P301 + P330 + P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort

ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behélter einer Entsorgung gemaf den lokalen/nationalen Vorschriften zufiihren.

Enthalt:
Didecyldimethylammoniumchlorid

Besondere Gefahrenhinweise

Wirkstoffen:N,N-Dimethyl-2-Hydroxypropylammonium Chlorid Polymer 3 g/100g; Quaterndre Ammoniumverbindungen,

Benzyl-C12-16-alkyldimethyl-, Chloride 2,5 g/100g.

2.3 Sonstige Gefahren
n.b.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe
Fir Gemische siehe 3.2.

3.2 Gemische

Name CAS EC Index Reach %

Quaterndre
Ammoniumverbindunge
n, Benzyl-alkyl-12-C16-
dimethyl - Chloride

68424-85-1
- 5-10

N, N-Dimethyl-2- 25988-97-0
hydroxypropylammoniu = - 2.5-5
mchlorid-Polymer

Didecyldimethylammon 7173-51-5
iumchlorid 230-525-2 2.5-5
612-131-00-6

Produktbeschreibung

Einstufung gemaR
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008

Spezifische Anmerkungen zu
Konzentrationsgrenzen  Inhaltsstoffen

Met. korr. 1; H290

Acute Tox. 4; H302

Aquatic Acute 1; H400; |/ /
M=1

Aquatic Chronic 2; H411

Acute Tox. 4; H302

Aquatic Acute 1; H400;

M=1 / /
Aqu. chron. 1; H410; M =

1

Acute Tox. 4; H302

Hautadtz. 1B; H314.1B

Eye Dam. 1; H318 / /
Aqu. chron. 1; H410; M =

1

SVHC Liste (Candidate List of Substances of Very High Concern for authorisation): Enthalt keine oder unter 0,1% der

gelisteten Stoffe.

2/13



SpaBalancer SystemFlush, Version: 6.0 2022-09-30

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1 Erste-HilFe-MaRRnahmen

Allgemeine Anmerkungen
Einer bewusstlosen Person niemals etwas tiber den Mund verabreichen. Im Zweifelsfall oder wenn sich die Symptome
nicht bessern, Arzt aufsuchen. Dem Arzt Sicherheitsdatenblatt oder Etikett vorzeigen.

Nach Inhalation
Verunfallten an die frische Luft bringen - kontaminierten Bereich verlassen. Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt

aufsuchen.

Nach Hautkontakt
Mit Produkt verunreinigte Kleidung und Schuhe entfernen. Betroffene Kérperteile sofort mit viel Wasser und Seife
abwaschen! Bei anhaltenden Beschwerden arztlichen Rat einholen. Vor erneuter Verwendung verunreinigte Kleidung
und Schuhe reinigen.

Nach Augenkontakt
Offene Augen, auch unter den Augenlidern, sofort mit viel flieBendem Wasser ausspilen. Nach anfanglicher Spilung,
dann Kontaktlinsen entfernen und wieder spiilen. Bei andauernder Reizung medizinischen Dienst/Arzt konsultieren!

Nach Verschlucken
Mund mit Wasser ausspiilen und reichlich Wasser nachtrinken (bei Bewusstsein). Kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort
medizinischen Dienst/Arzt aufsuchen. Dem Arzt Sicherheitsdatenblatt oder Etikett vorzeigen.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Nach Inhalation
Eine GbermaRige Aussetzung mit Aerosolen und Dampfen kann Reizung der Atemwege verursachen. Husten, Niesen,

Nasenausfluss, Atemnot.

Nach Hautkontakt
Reizt die Haut. Juckreiz, R6tung, Schmerzen.

Nach Augenkontakt
Verursacht schwere Augenschiden. Atzend! Das Produkt verursacht dauerhafte Augenschiden.

Nach Verschlucken
Kann Ubelkeit / Erbrechen und Durchfall verursachen. Kann Bauchschmerzen verursachen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Loschmittel
Geeignete Léschmittel
Das Praparat ist nicht brennbar. Loschmittel hinsichtlich der Umstdnde und anderen Faktoren auswéhlen.

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Im Brandfall ist Bildung von giftigen Gasen méglich; Einatmen von Gasen/Rauch verhindern. Bei Verbrennung entsteht:
Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO).
Stickstoffoxide (NOy).
Chlorverbindungen.
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5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Schutzmafnahmen
Die beim Erhitzen oder im Brandfall entstehenden Gase oder Rauch nicht einatmen. Gefdhrdete Verpackung mit
Wassersprihstrahl kihlen.

Besondere Schutzausriistungen fiir die Brandbekdampfung
Schutzkleidung fiir die Feuerwehr (DIN EN 469:2005+A1:2006+AC:2006); Feuerwehrhelme fiir die Brandbekdampfung
(DIN EN 443:2008); Schuhe fir die Feuerwehr (DIN EN 15090:2012); Feuerwehrschutzhandschuhe (DIN EN
659:2003+A1:2008); Atemschutzgerate (DIN EN 137:2006).

Sonstige Angaben
Kontaminiertes Léschwasser und Brandriickstdnde missen entsprechend den értlichen behérdlichen Vorschriften
entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Nicht Fir Notfalle geschultes Personal
Personliche Schutzausriistungen
Personliche Schutzausriistung tragen (siehe Abschnitt 8).

VorsichtsmalRnahmen
Entsprechende Liftung sichern.

NotfallmalRnahmen
Ungeschiitzten Personen Zugang verweigern. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Dampfe/Aerosol nicht einatmen.

Einsatzkrafte
Personliche Schutzmittel verwenden.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

Nicht in die Kanalisation/Gewasser/Abfliisse oder in den durchldssigen Boden gelangen lassen. Bei Freilassung gréRerer
Mengen Feuerwehr oder Informationsdienst anrufen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Riickhaltung
n.b.

Reinigung
Zubereitung absorbieren (durch inerte Materialien), in besonderen Behaltern sammeln und gemaR den giiltigen
Vorschriften zur Entsorgung entfernen. Beseitigen gemal? der geltenden Vorschriften (siehe Abschnitt 13).

SONSTIGE ANGABEN
n.b.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe auch Abschnitte 8 und 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRBnahmen
MaRnahmen zum Verhindern von Branden
Gute LiUftung sicherstellen.

MaRnahmen zum Verhindern von Aerosol- und Staubbildung
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Wo die Gefahr des Einatmens von Dampfen/Aerosol besteht, fiir lokale Absaugung (Ventilation) sorgen.

MaRnahmen zum Schutz der Umwelt
n.b.

Sonstige MaBnahmen
n.b.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz
Personliche Schutzausriistung tragen (siehe Abschnitt 8). Halten Sie die (iblichen VorsichtsmalRnahmen ein, die fiir den
Umgang mit Chemikalien gelten. Fiir personliche Hygiene sorgen (vor der Pause und bei Arbeitsende Hande waschen).
Bei der Arbeit nicht essen, trinken und rauchen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung verhindern. Vor Gebrauch Hande
mit einer geeigneten Schutzcreme schiitzen. Dampfe/Aerosol nicht einatmen. Verunreinigte Kleidungsstiicke entfernen
und vor erneuter Verwendung waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertrdglichkeiten

Technische Mallnahmen und Lagerbedingungen
In Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften lagern. In dicht geschlossenen Behiltern aufbewahren. In einem gut
beliifteten, trockenen und kiihlen Raum aufbewahren. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
AuRer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Verpackungsmaterialien
Im Originalbehélter lagern.

Anforderungen an den Lagerraum und die Behalter
Offene Behalter nach der Verwendung gut verschlieBen und aufrecht stellen, um AusflieBen zu verhindern. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeignete Behalter verwenden.

Anweisungen zur Ausstattung des Lagers
Lagerklasse: 8B

Weitere Informationen zu Lagerbedingungen
n.b.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Empfehlungen
Fir Informationen beziiglich Identifizierungsanwendung siehe Unterabschnitt 1.2.

Fir den industriellen Sektor spezifische L6sungen
n.b.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz
n.b.

Angaben iiber Uberwachungsverfahren
DIN EN 482:2021 Exposition am Arbeitsplatz — Verfahren zur Bestimmung der Konzentration von chemischen
Arbeitsstoffen — Grundlegende Anforderungen an die Leistungsfahigkeit; Deutsche Fassung EN 482:2021 DIN EN
689:2020 Exposition am Arbeitsplatz - Messung der Exposition durch Einatmung chemischer Arbeitsstoffe - Strategie zur
Uberpriifung der Einhaltung von Arbeitsplatzgrenzwerten; Deutsche Fassung EN 689:2018+AC:2019

DNEL/DMEL-Werte

Fir das Produkt
n.b.

Fir Inhaltsstoffe
n.b.

PNEC-Werte

Fir das Produkt
n.b.

Fir Inhaltsstoffe
n.b.
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8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Stoff/Gemisch-bezogene MaRnahmen zum Verhindern von Exposition bei identifizierten Verwendungen
In Ubereinstimmung mit guter industrieller Hygiene- und Sicherheitspraxis handhaben. Fiir persénliche Hygiene sorgen:
vor den Pausen und nach Beendigung der Arbeit Hinde waschen. Wahrend der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung verhindern.

Strukturelle MaBnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

Organisatorische Malnahmen zum Verhindern von Exposition
Mit Produkt verunreinigte Kleidung unverziiglich entfernen und sie vor dem wiederholten Gebrauch reinigen. Augen-
und Notdusche besorgen.

Technische MalRnahmen zum Verhindern von Exposition
An Stellen mit einer héheren Konzentration fiir gute Liftung und lokale Absaugung sorgen. Von Nahrungsmitteln,
Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Personliche Schutzausriistungen
Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille mit Seitenschutz (DIN EN 166:2002).

Handschutz
Schutzhandschuhe (DIN EN ISO 374-1:2018). Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material,
sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Beachten Sie
die Anweisungen des Herstellers zur Durchlassigkeit und die Eindringzeit sowie besondere Verhaltnisse am Arbeitsplatz
(mechanische Belastung, Kontaktdauer).

Geeignete Materialien

Material Starke Durchbruchzeit Anmerkung
Butylkautschuk 0.4 mm > 240 min /
Korperschutz

Der Korperschutz muss unter Bericksichtigung der Konzentration und Menge von gefahrlichen Stoffen am bestimmten
Arbeitsplatz gewdhlt werden. Schutzkleidung (DIN EN ISO 13688:2013-12) und Sicherheitsschuhe (DIN EN ISO
20345:2012-04). Arbeitsschutzkleidung, die gegen fliissige Chemikalien bestandig ist (DIN EN 14605).

Atemschutz
Bei normaler Verwendung und geeigneter Beliiftung nicht erforderlich. Im Fall einer unzureichenden Beliiftung
Schutzmaske (DIN EN 140:1998-12) mit Filter A2-P2 (DIN EN 14387:2017-08) benutzen. Erhéhte Konzentrationen
bedeuten, dass die Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz Giberschritten sind.

Thermische Gefahren
n.b.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Stoff/Gemisch-bezogene MaRnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

Anweisungsmafnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

Organisatorische MaRnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

Technische MaBnahmen zum Verhindern von Exposition
In einigen Filen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den Prozesanlagen erforderlich sein, um
die Emisionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
flissig

Farbe
farblos
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Geruch
n.b.

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
Geruchsschwelle n.b.
pH-Wert Stoff/Mischung ist unpolar / protonenfrei
Schmelzpunkt/Schmelzbereich n.b.
Siedebeginn und Siedebereich n.b.
Flammpunkt n.b.
Verdampfungsgeschwindigkeit n.b.
Entziindbarkeit (fest, gasférmig) n.b.
Explosionsgrenzen n.b.
Dampfdruck n.b.
Dampfdichte n.b.
Dichte/Gewicht n.b.
Loslichkeit Wasser: l8slich
Verteilungskoeffizient n.b.
Selbstentziindungstemperatur (Nicht selbstentziindlich.)
Zersetzungstemperatur n.b.
Viskositat n.b.
Explosive Eigenschaften n.b.
Oxidierende Eigenschaften Nicht oxidierend.

9.2 SONSTIGE ANGABEN

Losemittelgehalt 0% (2010/75/EU - VOC)

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat
Stabil unter den empfohlenen Transport- und Lagerbedingungen.

10.2 Chemische Stabilitat
Das Produkt ist stabil bei tblicher Lagerung und Handhabung.

10.3 Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Reagiert mit starken Oxidantien.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Keine Besonderheiten. Empfehlungen zur Handhabung und Lagerung befolgen.

10.5 Unvertragliche Materialien
Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Bei sachgemaler Verwendung gibt es keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte. Bei Verbrennung/Explosion entsteht
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Rauch, der eine Gesundheitsgefahr darstellt. Gefahrliche Verbrennungsprodukte sind in Abschnitt 5 des

Sicherheitsdatenblattes aufgefihrt.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

(a) Akute Toxizitat
Fir das Produkt

Expositionsweg Typ Reihe Zeit
oral ATE(mix) / /
Zusatzliche Hinweise
Das Produkt ist nicht als akut toxisch klassifiziert.

(b) Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Fir das Produkt

Reihe Zeit Resultat
/ / Reizend.

Zusatzliche Hinweise
Verursacht Hautreizungen.

(c) Schwere Augenschadigung/-reizung
Fiir das Produkt

Reihe Zeit Resultat

/ / Reizend.

Zusatzliche Hinweise
Verursacht schwere Augenschaden.

(d) Sensibilisierung der Atemwege / Haut
n.b.

Zusatzliche Hinweise
Das Produkt ist nicht als sensibilisierend eingestuft.

(e) Keimzell-Mutagenitat
n.b.

(f) Karzinogenitat
n.b.

(g) Reproduktionstoxizitdt
n.b.

Zusammenfassende Bewertung der CMR-Eigenschaften

Wert
> 2000 mg/kg

Methode
/

Methode
/

Methode Anmerkung
/ /
Anmerkung

berechnete Wert

Anmerkung

berechnete Wert

Das Produkt ist nicht als krebserzeugend, erbgutverdndernd oder fortpflanzungsgefahrdend eingestuft.

(h) Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

n.b.

Zusatzliche Hinweise
(STOT) SE (einmalige Exposition): nicht eingestuft.

(i) Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

n.b.

Zusatzliche Hinweise

(STOT) RE (wiederholte Exposition): nicht eingestuft.
() Aspirationsgefahr

n.b.

Zusatzliche Hinweise
Aspirationstoxizitat: nicht eingestuft.
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ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
n.b.

Chronische Toxizitat
n.b.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Abiotische Abbaubarkeit, Physikalische und fotochemische Beseitigung
n.b.

Bioabbau
n.b.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient
n.b.

Biokonzentrationsfaktor (BCF)
n.b.

12.4 Mobilitdt im Boden

Bekannte oder vorhergesagte Verteilung in den Umweltkompartimenten
n.b.

Oberflichenspannung
n.b.

Adsorption / Desorption
n.b.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Bewertung ist nicht erstellt worden.

12.6 Andere schadliche Wirkungen
n.b.

12.7 Zuséatzliche Hinweise

Fiir das Produkt
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Wassergefdahrdungsklasse 3 (Selbsteinstufung): stark
wassergefdhrdend. Die enthaltenen Oberflachenstoffe sind laut den Vorschriften (EG) Nr. 648/2004 (iber Detergentia
biologisch abbaubar. Unterlagen, die dies bestatigen, werden fiir die zustandigen Behorden der Mitgliedsstaaten bereit
gehalten und diesen - auf Wunsch oder auf Anforderung (iber einen Detergenzienhersteller - zur Verfligung gestellt.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt-/Verpackungsentsorgung
Produkt
Entsorgung gemaf} der Verordnung fir Abflle. Entsorgung gemaR den Vorschriften: Abfall dem bevollméachtigten
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Sonderabfallsammler Gibergeben/der Problemabfallentsorgung zufiihren. Verschiitten oder Entweichen in Abfliisse und
Kanalisation vermeiden.

Abfallcodes/Abfallbezeichnungen gemafll Low
07 02 01* - Wassrige Waschflissigkeiten und Mutterlaugen

Verunreinigte Verpackungen
GemaR den Regeln fiir den Umgang mit Verpackungen und Verpackungsabfall entsorgen. Véllig entleerte Verpackung
gemadl den Vorschriften entsorgen. Ungereinigte Verpackung gehort zu geféhrlichen Abféllen - sie sind gleich dem
Produkt entsprechend zu behandeln.

Abfallcodes/Abfallbezeichnungen gemaR Low
1501 10* - Verpackungen, die Riickstdnde geféhrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe verunreinigt sind.

Fiir die Abfallbehandlung relevante Angaben
n.b.

Fiir die Entsorgung von Abwasser relevante Angaben
n.b.

Sonstige Empfehlungen zur Entsorgung
n.b.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

ADR/RID IMDG IATA ADN

14.1 UN-Nummer

UN 3082 UN 3082 UN 3082 UN 3082
14.2 OrdnungsgemalRe UN-Versandbezeichnung

UMWELTGEFAHRDE  ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS ENVIRONMENTALLY

NDER STOFF, (Quaternary ammonium compounds, benzyl-C12-16- HAZARDOUS SUBSTANCE,
FLUSSIG, NAG. alkyldimethyl, chlorides) SUBSTANCE, LIQUID, N.O.5. LIQUID, N.OS.

14.3 Transportgefahrenklassen

9 9 9 9

14.4 Verpackungsgruppe

1l I 1l 1l
14.5 Umweltgefahren

JA Meeresschadstoff JA JA

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fir den Verwender
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Begrenzte Menge

5L

Besondere

Gefahrenhinweise
274,335,375, 601
Packanweisungen

P001, IBCO3, LPO1,

ROO1 Begrenzte Menge
Besondere 5L
Verpackungsvorschrif = EmS
ten F-A, S-F
PP1

Transportkategorie

3

Tunnelbeschrankung

scode

©)

Limited Quantity, Packing
Instructions (Ltd Qty, Pkg Inst)
Yo64

Limited Quantity, Maximum Net
Quantity/Package (Ltd Qty, Max
Net Qty/Pkg)

30kg G

Packing Instructions (Pkg Inst)
964

Maximum Net Quantity/Package
(Max Net Qty/Pkg)

450 L

Cargo Aircraft Only, Packing Begrenzte Menge
Instructions (CAO, Pkg Inst) 5L

964

Cargo Aircraft Only, Maximum Net
Quantity/Package (CAO, Max Net
Qty/Pkg)

450 L

Special provisions

A97, A158, A197

Excepted quantities

E1

ERG code

9L

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

nicht angegeben/nicht

nicht angegeben/nicht relevant relevant

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch

-Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

- Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH)

- Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)

- Verzeichnis krebserzeugender, erbgutverdndernder oder fortpflanzungsgefahrdender Stoffe (TRGS 905)

- MAK- und BAT-Werte-Liste 2013

-Gesetz zum Schutz der arbeitenden Jugend (Jugendarbeitsschutzgesetz—JArbSchG)

- Gesetz zum Schutz von Miittern bei der Arbeit, in der Ausbildung und im Studium (Mutterschutzgesetz -MuSchG)
- Verordnung tber Anlagen zum Umgang mit wassergefdhrdenden Stoffen (AwSV)

- Zwolfte Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes (12. BImSchV-Stérfall-Verordnung)

- Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (TA Luft)

- Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behéaltern (TRGS 510)

VOC-Wert nach Richtlinie 2004/42/EG

nicht verwendbar

Inhaltsstoffe nach der Verordnung iiber Detergenzien EG 648/2004

< 5%: kationische Tenside
Besondere Hinweise

Beschaftigungsbeschrankungen fiir Jugendliche beachten.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilung ist nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN
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Anderungen
4.1 Erste-Hilfe-MaBnahmen 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen 6.1
Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Quellen der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenblatts verwendet wurden
Sicherheitsdatenblatt, SpaBalancer SystemFlush, 12.4.2016, ver. 4

Abkiirzungen und Akronyme
ATE — Schatzwert der akuten Toxizitdt
ADR — Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StralRe
ADN — Européisches Ubereinkommen {iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien
CEN - Europaisches Komitee fiir Normung
C&L - Einstufung und Kennzeichnung
CLP - Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
CAS-Nr. — Chemical-Abstracts-Service-Nummer
CMR - Karzinogen, Mutagen oder Reproduktionstoxin
CSA - Stoffsicherheitsbeurteilung
CSR - Stoffsicherheitsbericht
DMEL — Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrdchtigung
DNEL - Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung
DPD - Richtlinie Gber geféhrliche Zubereitungen 1999/45/EG
DSD - Gefahrstoffrichtlinie 67/548/EWG
DU — Nachgeschalteter Anwender
EG — Europdische Gemeinschaft
ECHA - Europdische Chemikalienagentur
EG- Nummer — EINECS- und ELINCS-Nummer (siehe auch EINECS und ELINCS)
EWR — Europaischer Wirtschaftsraum (EU + Island, Liechtenstein und Norwegen)
EWG — Europdische Wirtschaftsgemeinschaft
EINECS — Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
ELINCS — Europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe
EN — Europdische Norm
EQS — Umweltqualitdtsnorm
EU — Europaéische Union
Euphrac — Europaischer Standardsatzkatalog
EAKV — Europdischer Abfallkatalog (ersetzt durch Low - siehe unten)
GES — Generisches Expositionsszenarium
GHS - Global Harmonisiertes System
IATA — Internationaler Luftverkehrsverband
ICAO-TI — Technische Vorschriften tber die Beférderung gefdhrlicher Giiter im Luftverkehr
IMDG - Internationaler Code fir die Beférderung geféhrlicher Giter mit Seeschiffen
IMSBC — Internationaler Code fiir die Beférderung fester Massengiiter mit Seeschiffen
IT — Informationstechnologie
IUCLID — International Uniform Chemical Information Database - Internationale einheitliche chemische
Informationsdatenbank
IUPAC - Internationale Union fiir reine und angewandte Chemie
JRC — Gemeinsame Forschungsstelle
Kow — Octanol-Wasser-Verteilungskoeffizient
LC50 — Fir 50 % einer Prifpopulation tédliche Konzentration
LD50 — Fir 50 % einer Priifpopulation tddliche Dosis (mediane letale Dosis)
LE — Rechtssubjekt
LoW — Abfallliste (siehe http://ec.europa.eu/environment/waste/framework/list.htm)
LR — Federfiihrender Registrant
M/I — Hersteller/Importeur
MS — Mitgliedstaat
MSDB — Materialsicherheitsdatenblatt
OC - Verwendungsbedingungen
OECD - Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
OEL — Grenzwert fiir die Exposition am Arbeitsplatz
ABL. — Amtsblatt
OR - Alleinvertreter
OSHA — Europdische Agentur fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
PBT — Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff
PEC — Abgeschétzte Effektkonzentration
PNEC - Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration(en)
PSA — persénliche Schutzausristung
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(Q)SAR — Qualitative Struktur-Wirkungs-Beziehung

REACH — Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

RID — Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefdhrlicher Giter
RIP — REACH-Umsetzungsprojekt

RMM - Risikomanagementmalinahme

SCBA — Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat

SDB - Sicherheitsdatenblatt

SIEF — Forum zum Austausch von Stoffinformationen

KMU - Kleine und mittlere Unternehmen

STOT - Spezifische Zielorgan-Toxizitat

(STOT) RE — Wiederholte Exposition

(STOT) SE — Einmalige Exposition

SVHC — Besonders besorgniserregende Stoffe

UN — Vereinte Nationen

vPvB — Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Die Bedeutung der H-Satze aus dem dritten Punkt des Datenblattes
H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig Fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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